
KORISNIČKE UPUTE

UNIQUE       107/127/153/166/183/254
     Zidni/Ugradbeni električni kamin

AC 220V-240V  50Hz  1400-1600W 

UPOZORENJE
Pročitajte sa razumijevanjem korisničke upute, uključujući sve sigurnosne
informacije, prije nego što priključite ili koristite ovaj proizvod. Ako to ne učinite,
može doći do požara, strujnog udara ili ozbiljnih ozljeda.

OPREZ Sačuvajte ove upute za buduće korištenje. Ako ovaj proizvod prodajete ili 
darujete, pobrinite se da ovaj priručnik prati ovaj proizvod.

AFLAMO UNIQUE
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VAŽNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI!

UPOZORENJE
Pri uporabi električnih uređaja uvijek se treba pridržavati osnovnih mjera opreza za 
smanjenje rizika od požara, strujnog udara i ozljeda osoba, uključujući sljedeće:

 Prije uporabe ovog kamina obavezno pročitajte upute za korištenje.
 Ovaj kamin je vruć kada se koristi. Ne dirajte vruću površinu. Ako su predviđene, koristite ručke

za pomicanje ovog kamina. Zapaljive materijale, poput namještaja, jastuka, posteljine, papira,
odjeće i zavjesa držite najmanje 1 m od prednje strane kamina i držite ih podalje od bočnih
strana i stražnje strane. Kako ne bi došlo do pregrijavanja, ne prekrivajte kamin.

 Izuzetan oprez potreban je kada se kamin koristi u blizini djece ili nemoćnih osoba i kad god
kamin radi bez nadzora.

 Uvijek isključite kamin iz napajanja, kad ga ne koristite.
 Nemojte koristiti kamin s oštećenim naponskim kablom, utikačem ili nakon bilo kakvog

oštećenja. U tom slučaju odnesite uređaj u ovlašteni servis na pregled, električno ili mehaničko
podešavanje ili popravak.

 Samo za unutarnju upotrebu, ne koristite na otvorenom.
 Ovaj kamin nije namijenjen za upotrebu u kupaonicama, praonama i sličnim prostorijama.

Nikada ne montirajte kamin tamo gdje može pasti u kadu ili sl.
 Ne prekrivajte kabel s tepisima ili sličnim prekrivačima. Postavite kabel dalje od frekventnog

područja, tamo gdje nema opasnosti od prevrtanja.
 Da biste isključili kamin, isključite komande, a zatim izvucite utikač iz utičnice.
 Ne umetajte niti dopuštajte stranim predmetima da uđu u bilo koji otvor za ventilaciju ili ispuh,

jer to može prouzročiti strujni udar ili požar ili oštetiti grijač.
 Da biste spriječili mogući požar, ni na koji način ne blokirajte dovod zraka ili ispuh. Ne koristite

na mekim površinama, poput kreveta, gdje se mnogi otvori blokiraju.
 Kamin ima unutra vruće dijelove. Ne koristite ga na mjestima gdje se koristi ili skladišti benzin ili

zapaljive tekućine.
 Koristite ovaj kamin samo kako je opisano u ovom priručniku. Svaka druga upotreba koju

proizvođač ne preporučuje može uzrokovati požar, strujni udar ili ozljede ljudi.
 OPASNOST-VISOKE temperature mogu se stvoriti u određenim nenormalnim uvjetima.

Nemojte djelomično ili u potpunosti pokriti ili ometati prednju stranu ovog kamina.
 Zamjenu LED traka je potrebno izvršiti samo dok je kamin isključen iz napajanja/struje.
 Uređaj nije namijenjen osobama (uključujući djecu) sa smanjenim fizičkim, osjetilnim

sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im nije dat nadzor ili upute o
korištenju uređaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uređajem.

 OPREZ: Da bi se izbjegla opasnost zbog nenamjernog resetiranja termalnog isključenja, ovaj
se uređaj ne smije napajati putem vanjskog preklopnog uređaja, poput tajmera, niti priključiti na
napajanje koji se redovito uključuje i isključuje korisnost.
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Priprema
Ovaj proizvod uključuje STAKLENI panel! Uvijek budite oprezni pri rukovanju sa staklom.
Ako to ne učinite, to može rezultirati osobnim ozljedama ili materijalnom štetom.

Izvadite uređaj i sve dijelove iz kutije i stavite ih na čistu, mekanu i suhu površinu. Dijelovi i koraci za
montažu grupirani su za zidnu ili ugradbenu montažu. Provjerite popis dijelova kako biste bili sigurni da
ništa ne nedostaje. Materijal za pakiranje pravilno odložite. Molimo reciklirajte kad god je to moguće.

Trebat će vam sljedeći alati (nisu uključeni): odvijač križni; detektor kabela; nivelir; metar; bušilica;
čekić.

Dijelovi i Uređaj

A – Kamin

B-Vijci za drvo C- Tiple za knauf

D-Daljinski E-Podloga za dekor/kristali isl.

F - Dekorativna 
drva

G-Dekorativni
Kristali - Veliki

H-Dekorativni
Kristali -Mali

I-Zidni nosač
Fiksiran na stražnjoj strani

J- “L” nosač

Specifikacije i Dimenzije
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Oznaka modela A B C D E F G 

UNIQUE 107 1067 440 200 1067 440 316 1065 

UNIQUE 127 1262 440 200 1262 440 316 1260 

UNIQUE 153 1524 440 200 1524 440 316 1522 

UNIQUE 166 1650 440 200 1650 440 316 1648 

UNIQUE 183 1828 440 200 1828 440 316 1826 

UNIQUE 254 2540 440 200 2540 440 316 2538 

Instalacija i Montaža
Vaš je uređaj je predviđen za zidnu odnosno ugradbenu montažu. Odaberite prikladno mjesto koje nije osjetljivo na vlagu i 
udaljeno je od zavjesa, namještaja i frekventnog područja.
NAPOMENA: Slijedite sve nacionalne i lokalne električne propise. Električni kamin dolazi s isporučenim utikačem za 
struju, da biste se prebacili na direktno ožičenje, pogledajte odjeljak za instalaciju ožičenja.

DIMENZIJE UREĐAJA (mm)
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DIREKTNO SPAJANJE NA STRUJU
Ako je potrebno ovaj uređaj direktno spajati na struju, kvalificirani električar mora ukloniti kabelski 
spoj i spojiti uređaj direktno na struju. NAPOMENA: Potreban je osigurač od 15 A (ili veći).

Ovaj uređaj mora biti električno povezan i uzemljen u skladu s lokalnim propisima ako je direktno spojen. U 
nedostatku lokalnih kodova, upotrijebite trenutni NACIONALNI ELEKTRIČNI KODEKS u Europi.

PRVO ISKLJUČITE UREĐAJ IZ NAPAJANJA

UPOZORENJE
POTPUNO ISKLJUČITE UREĐAJ I PUSTITE DA SE OHLADI PRIJE SERVISA. SAMO KVALIFICIRANA SERVISNA 

OSOBA TREBA SERVISIRATI I POPRAVITI OVAJ ELEKTRIČNI UREĐAJ.

Box konektor

Slika.A

A. Uklonite poklopac s desne bočne strane uređaja uklanjanjem tri vijka, kao što je gore prikazano.(VIDI

SLIKU A)

B. Odspojite žičane priključke iz kabela za napajanje. Kabel za napajanje može se baciti. (VIDI SLIKU B)

C. Uzmite novi poklopac isporučen u vrećici sa dodatnim dijelovima i izbušite rupu od 7/8 "(22,2 mm).

Ugradite Box konektor kroz rupu na poklopcu. Uvucite žice kroz Box konektor.

D. Pomoću žičanih konektora spojite zelene žice za uzemljenje (G), zajedničke bijele žice (N), zatim crne

žice (L), (VIDI SLIKU C)

E. Ponovno postavite poklopac pomoću tri vijka, kao što je prikazano na slici 4-1.

Slika.C

Poklopac

Slika.B

Direktno spajanje na struju kod ugradbene montaže
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Vaš uređaj omogućuje tri različite konfiguracijske instalacije: trostranu, obostranu i 
jednostranu.

Trostrana instalacija

• Staklo postavljeno na prednju, lijevu, i desnu
stranu.

• Uređaj je potpuno ugrađen u zid s obje

otvorene strane.

Dvostrana instalacija

• Staklo postavljeno na prednju lijevu ili prednje
desnu stranu.

• Uređaj je potpuno ugrađen u zid s jednom

stranom otvorenom.

Jednostrana instalacija

• Staklo postavljeno SAMO na prednju
stranu.

• Uređaj je potpuno ugrađen u zid.

Pregled instalacija
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 Skinite sve vijke s gornje strane staklenog panela.
 Nagnite prednje staklo prema naprijed i neka dvije osobe skinu stakleni panel.
 Promijenite slijed koraka kako biste ponovo postavili prednje staklo/stakleni panel.

Instalacija / knauf konstrukcija

Ugradnja / uklanjanje prednjeg stakla
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Oznaka proizvoda W D H 

UNIQUE 107 1067 (mm) 210  (mm) 443 (mm) 

UNIQUE 127 1262  (mm) 210  (mm) 443 (mm) 

UNIQUE 153 1524  (mm) 210  (mm) 443 (mm) 

UNIQUE 166 1650  (mm) 210  (mm) 443 (mm) 

UNIQUE 183 1828  (mm) 210  (mm) 443 (mm) 

UNIQUE 254 2540  (mm) 210  (mm) 443 (mm) 

Note: 

Uređaj NIJE nosiv. Pažljivo razmotrite težinu završnih materijala prilikom izrade konstrukcije.

Osigurajte da instalacija bude u skladu sa svim lokalnim građevinskim propisima i zahtjevima.

Sve opcije gledanja (jednostrano, obostrano [lijevo ili desno] i trostrano) koriste iste dimenzije za konstrukciju.

Napomena:
Kada je potpuno ugrađen u zid, učvrstite kamin isporučenim kratkim vijcima 
za drvo (B) ispod podloge za dekoraciju. vidi donju ilustraciju
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Zidna montaža 
 Zbog mnogih različitih materijala koji se koriste prilikom gradnje zidova, toplo je preporučljivo da se 
obratite svom izvođaču radova prije nego što instalirate ovaj uređaj na zid.

A.Odaberite mjesto koje nije sklono vlazi i nalazi se najmanje 36 "(914 mm) od 
zapaljivih materijala, poput zavjesa, namještaja, posteljine, papira itd.
B.Neka dvije osobe drže uređaj uz zid kako bi se odredila pozicija montiranja.
C.Postavite kamin licem prema dolje na meku, neabrazivnu površinu. Izvadite nosač 
sa stražnje strane jedinice uklanjanjem vijaka, pogledajte sliku 1.

D.Označite lokaciju, zatim montirajte nosač na zid pomoću priloženih vijaka. Ovaj 
nosač MORA imati kuke okrenute prema gore i biti u livelu. NAPOMENA: 

Preporučujemo da se zidni 
nosač za montažu (I) montira 
u tiple nosača gdje je moguće. 
Ako se tiple ne mogu koristiti,
osigurati da se isporučene 
tiple za knauf koriste za pričvršćivanje nosača na zid i da je nosač pravilno 
osiguran.
E.S ugrađenim nosačem za zid, dvije osobe neka podignu uređaj i umetnite dvije 
kuke na nosaču u dva utora na stražnjoj strani uređaja.
F.Provjerite stabilnost uređaja pazeći da se nosač nemože izvući iz zida.

UNIQUE 183 Zidni nosač Ilustracija
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Instalacija sa nosačima “L” oblika 

A.Uklonite srebrni vijak na dnu uređaja. (Fig 1-1). Ostavite vijak sa strane.

B.Pomoću prethodno uklonjenog vijka pričvrstite L-nosač (J) na dno kučišta kamina.
(Fig 1-2)

C.Ugradite plastičnu tiplu (C) u knauf , a zatim ugradite duži vijak (B)
(isporučen) u rupu L-nosača u tiplu kako biste osigurali kamin da ne padne s nosača.
(Fig 1-3)

Fig 1-1 

Fig 1-3 

Fig 1-2
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Dekorativna drva / Kristali  Instalacija 

(NAPOMENA: Molimo vas da instalaciju napravite prema dekoraciji koja vam se sviđa.) 

A. Stakleni prednji panel se mora ukloniti, a kamin mora biti montiran na krajnjem mjestu prije nego       
što se postave dekoracije.

B. Postavite traku/podlogu za dekoraciju (E) u položaj s mat površinom okrenutom prema gore. 
Pažljivo postavite male kristale (H) na podlogu na prednjoj strani uređaja kako je prikazano. 
Nanesite ravnomjerni sloj s jedne na drugu stranu. Fig. 2-1, Fig. 2-2

C. Nasumično postavite velike kristale (G) na već postavljene male kristale. Fig. 2-3.

Figure 2-1.   Figure 2-2.  Figure 2-3. 

Instalacija dekorativnih drva Log-set - opcionalno
Pažljivo postavite drveni set trupaca (F) u dizajnirani utor za žar.  Fig.3 

  Log-set  (Figure 3.)
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Rad uređaja 

Prije uključivanja ili korištenja ovog proizvoda pročitajte i shvatite cijeli korisnički 
priručnik, uključujući sve sigurnosne podatke. Ako to ne učinite, može doći do 
strujnog udara, požara, ozbiljnih ozljeda ili smrti.

Napajanje 

Uključite kabel za napajanje u utičnicu napona 220-240 Volta (pogledajte VAŽNE INFORMACIJE O 
SIGURNOSTI na stranicama 2 i 3). Provjerite je li utičnica u dobrom stanju i da utikač nije labav. 
NIKADA ne prekoračite maksimalnu amperažu za krug. NEMOJTE priključiti druge uređaje u isti 
strujni krug.

Načini rada 

Ovim električnim kaminom može se upravljati pomoću UPRAVLJAČKE PLOČE ili DALJINSKOG 
UPRAVLJAČA na baterije.
Prije rada, pregledajte VAŽNE SIGURNOSNE INFORMACIJE na stranicama 2 i 3 i pročitajte sva 
upozorenja.

Funkcije na upravljačkoj ploči 
TIPKA FUNKCIJA RADNJA & INDIKATOR 

POWER 

ON: Omogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Uključuje efekt plamena. 
OFF: Onemogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Isključuje efekt plamena.

1. Pritisnite jednom. Uključuje se indikatorska lampica. 
Uključuje se napajanje. Sve funkcije omogućene.

2. Ponovno pritisnite. Učinak plamena se isključuje. 
Jedinica ide u stanje pripravnosti. 
Sve se funkcije isključuju.

TEMP 

1. Pritisnite jednom: Indikator ploče na dodir postaje aktivan.
2. Ponovo pritisnite dok se ne postigne željena postavka. Digitalni zaslon prikazuje 

krugove za podešavanje kao dolje.

NAPOMENA: Pritisnite i držite tipku 5 sekundi za prebacivanje između ° C i ° F 

Upravljačka ploča 
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TIMER 

TIMER tipka: Upravlja postavkama timera za 
isključivanje kamina u odabrano vrijeme.  

Postavke se kreću od 0,5 sata do 8 sati.

1. Pritisnite jednom. Žaruljica svijetli. Tajmer je 
postavljen na 0,5 sata.

2. Pritisnite ponovno dok se ne postigne željena 
postavka. Lampica indikatora prikazuju postavku.

GRIJANJE 

Tipka GRIJANJA: Uključuje i isključuje grijač.

NAPOMENA: Kako bi se spriječilo pregrijavanje, 
ventilator grijača puhat će hladni zrak 8-10 
sekundi prije nego što se grijač uključi i nakon 
isključivanja grijača.

1. Pritisnite jednom. Indikator svijetli.
Ventilator puše hladan zrak 10 sekundi. Grijač od 
750 W uključuje se i puše topli zrak.

2. Pritisnite ponovno. Indikator svijetli.
Grijač snage 1500 W uključuje se i puše vrući 
zrak.

3. Pritisnite ponovno. Grijači se isključuju.
Ventilator puše hladni zrak 10 sekundi kako bi se 
grijač ohladio, a zatim se isključuje.

BOJA 

PLAMENA  

Tipka za BOJU PLAMENA: Mijenja efekt boje 
plamena.

NAPOMENA: efekt boje ostaje sve dok se ne 
isključi gumb za uključivanje. Za uključivanje 
grijača mora biti upaljen efekt plamena u boji.

NAPOMENA: ovaj kamin ima funkciju memorije za 
plamen.

1. Pritisnite jednom. Efekt boje plamena se 
mijenja.

2. Pritisnite ponovno dok se ne postigne 
željena postavka. Ukupno 6 boja za plamen.

OSVJETLJENJE 

PLAMENA

Tipka OSVJETLJENJA: Čini efekt 
plamena tamnijim i svjetlijim.
NAPOMENA: Učinak plamena ostaje 
uključen sve dok se gumb za napajanje ne 
isključi. Učinak plamena mora biti uključen 
da bi se grijač uključio.

1. Pritisnite jednom. Žaruljica 
svijetli. Učinak svjetline plamena 
mijenja se.
2. Pritisnite ponovno, dok se ne 
postigne željena postavka.

Daljinsko upravljanje 

TIPKA FUNKCIJA RADNJA & INDIKATOR 

POWER 

ON: Omogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Uključuje efekt plamena.
OFF: Onemogućuje funkcije upravljačke ploče 
i daljinski upravljač. Isključuje plamen efekt.

1. Pritisnite jednom. Uključuje se indikatorska 
lampica. Uključuje se napajanje. Sve funkcije 
omogućene.

2. Pritisnite ponovno. Efekt plamena se isključuje. 
Uređaj prelazi u stanje pripravnosti. Sve funkcije 
se isključuju.
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TEMP 

1. Pritisnite jednom: Indikator dodirne ploče postaje aktivan.
2. Ponovno pritisnite: dok se željena postavka ne dosegne. Digitalni zaslon prikazuje 

krugove za podešavanje na sljedeći način:

NAPOMENA: Pritisnite i držite tipku 5 sekundi za prebacivanje između ° C i ° F 

TIMER 

TIMER tipka: Upravlja postavkama timera 
za isključivanje kamina u odabrano vrijeme.  
Postavke se kreću od 0,5 sata do 8 sati.

1. Pritisnite jednom. Žaruljica svijetli. 
Tajmer je postavljen na 0,5 sata.

2. Pritisnite ponovno dok se ne 
postigne željena postavka. Lampica 
indikatora prikazuju postavku.

BRZINA 

Tipka za brzinu plamena: Kontrolira brzinu 
plamena. Postoje 3 postavke brzine 
plamena: 01 (najsporija), 02 (srednja), 03 
(najbrža).

1. Pritisnite jednom. Brzina plamena se 
mijenja.
2. Ponovno pritisnite dok se ne postigne 
željena postavka. Zaslon prikazuje postavku.
Zadana postavka je 03 (najbrža brzina) 

BOJA 

PLAMENA  

Tipka boja plamena: Omogućuje promjenu boje 
plamena.

NAPOMENA: efekt boje ostaje sve dok se ne 
isključi gumb za uključivanje. Za uključivanje 
grijača mora biti upaljen efekt plamena u boji.

NAPOMENA: ovaj kamin ima memorijsku funkciju 
za plamen.

1. Pritisnite jednom. Efekt boje 
plamena se mijenja.

2. Pritisnite ponovno dok se ne 
postigne željena postavka. 
Ukupno 6 boja za plamen.

OSVJETLJENJE 

PLAMENA

Tipka OSVJETLJENJA: Čini efekt plamena 
tamnijim i svjetlijim.

NAPOMENA: Učinak plamena ostaje uključen 
sve dok se gumb za napajanje ne isključi. 
Učinak plamena mora biti uključen da bi se 
grijač uključio.

1. Pritisnite jednom. Žaruljica svijetli. 
Učinak svjetline plamena se mijenja.

2. Pritisnite ponovno, dok se ne 
postigne željena postavka.

BOJA 

LOŽIŠTA 

LED BOJA LOŽIŠTA/ŽARA: Omogućuje 
promjenu boje ložišta/žara.

NAPOMENA: Efekt boje ložišta ostaje uključen 
sve dok se tipka za napajanje ne isključi.

NAPOMENA: ovaj kamin ima memorijsku 
funkciju za LED osvjetljenje ložišta.

1. Pritisnite jednom. LED boja ložišta/žara se 
mijenja.

2. Ponovno pritisnite dok se ne postigne željena 
postavka. Ukupno 10 boja za ložište/žar.

3. Funkcija automatskog ciklusa: Kad pritisnete 11. 
put, žarulja LED žaruljice automatski će se uključiti 
(NAPOMENA: Za prebacivanje između boja trebat 
će 15 sekundi.)
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OSVJETLJENJE 

LOŽIŠTA

LED OSVJETLJENJE LOŽIŠTA/ŽARA: 
Omogućuje promjenu osvjetljenja ložišta/žara.

NAPOMENA: LED efekt osvjetljenja ložišta/žara 
ostaje uključen sve dok se tipka za napajanje ne 
isključi.

1. Pritisnite jednom. LED osvijetljenje ložišta/žara 
se mijenja.

2. Ponovno pritisnite dok se ne postigne željena 
postavka. Ukupno 5 nivoa.

OD L1 - L2 - L3 - L4 - L5-L0 (OFF) 

NAPOMENA 
Prilikom prvog uključivanja grijača može se osjetiti blagi miris. To je normalno i ne 
smije se ponoviti osim ako se grijač ne koristi dulje vrijeme.

NAPOMENA 
Da biste poboljšali rad, usmjerite daljinski upravljač prema prednjem dijelu kamina. 
NE prebrzo pritiskati gumbe. Dajte uređaju vremena da odgovori na svaku naredbu.

Limitiranje kontrole temperature

Ovaj uređaj je opremljen sa Limitatorom kontrole temperature. Ako grijač postigne nesigurnu 
temperaturu, grijač se automatski isključuje. Za resetiranje:

1. Odspojite naponski kabel iz utičnice.
2. Okrenite ON/OFF prekidač na upravljačkoj ploči na OFF. Pričekajte 5 minuta.
3. Pregledajte kamin kako biste bili sigurni da nisu zatvoreni otvori ili začepljeni prašinom. Ako 

jesu, koristite usisavač za čišćenje odzračnih prostora.
4. Dok je uređaj isključen, umetnite naponski kabel u utičnicu.
5. Ako se problem nastavi, pozovite stručnjaka za pregled uređaja i ožičenja.

Informacije o baterijama za daljinski upravljač 
 Daljinski upravljač koristi jednu CR2025 bateriju (Uključeno)

NIKADA ne odlažite baterije u vatru. Nepridržavanje ove mjere opreza može rezultirati 
eksplozijom. Odložite baterije u lokalnom centru za obradu opasnih materijala.

Održavanje 

Čišćenje 

UVIJEK isključite grijač i prije čišćenja, održavanja ili premještanja kamina. Iskopčajte 
kabel napajanja iz utičnice. Ako to ne učinite, može doći do strujnog udara, požara ili 
osobnih ozljeda.

NIKADA ne uranjajte u vodu ili prskajte vodom. To može dovesti do strujnog udara, 
požara ili osobnih ozljeda.
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Metal: 
 Koristeći meku krpu, blago navlaženu proizvodom na bazi citrusnog ulja.
 NEMOJTE koristiti sredstva za poliranje ili sredstva za čišćenje u kućanstvu jer ovi proizvodi mogu oštetiti metalnu 

oblogu.Staklo 
 Upotrijebite kvalitetno sredstvo za čišćenje stakla na tkaninu ili ručnik. Temeljito osušite papirnatim ručnikom ili 

krpom koja ne ostavlja dlačice.
 NIKADA nemojte koristiti abrazivna sredstva za čišćenje, tekuće raspršivače ili bilo koje sredstvo za čišćenje

Ventilacijski otvori: 
 Upotrijebite usisava  ili perušku za prašinu za uklanjanje prašine i prljavštine s podru ja kamina i otvora.

Plastika: 
 Nježno obrišite blago vlažnom krpom i blagom otopinom sapuna za suđe i toplom vodom.
 NIKADA nemojte koristiti abrazivna sredstva za čišćenje, tekuće raspršivače ili bilo koje sredstvo za čišćenje 

koje bi moglo ogrebati površinu.

Održavanje 

Opasnost od strujnog udara! NE OTVARATI nikakve ploče! U unutrašnjosti nema 
dijelova koji mogu servisirati korisnici!

UVIJEK isključite kamin i izvucite kabel za napajanje iz utičnice prije čišćenja, 
održavanja ili premještanja kamina. Ako to ne učinite, može doći do strujnog udara, 
požara ili tjelesnih ozljeda.

Električni i pokretni dijelovi: 
 Motori ventilatora tvornički su podmazani i neće trebati dodatno podmazivanje.
 Električne komponente su integrirane u kamin i potrošač ih ne može sam servisirati.

Pohrana: 
 Spremite kamin na čisto i suho mjesto kada ga ne koristite.

UPOZORENJE! NEMA unutarnjih ili električnih dijelova koje korisnik može sam 
servisirati. Nemojte sami servisirati jedinicu.
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WEEE： 

Značenje prekrižene kante za otpad na kotačima:
Ne odlažite električne uređaje kao nesortirani komunalni otpad, koristite odvojena postrojenja za sakupljanje. 
Za informacije u vezi s dostupnim sustavima prikupljanja obratite se lokalnoj upravi. Ako se električni uređaji 
bace na odlagališta ili odlagališta, opasne tvari mogu procuriti u podzemnu vodu i ući u prehrambeni lanac, 
šteteći vašem zdravlju i dobrobiti.
Prilikom zamjene starih uređaja novim, prodavač je zakonski obvezan vratiti vaš stari uređaj na odlaganje 
barem besplatno.
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